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Argumento de la pelicula

[.a gran guerra europea fué prédiga en episodios
novelescos que superaron en interés y emocion a las
maravillas de la fantasia. La historia que aqui se des-
arrolla tuvo por escenario la aldea de Ledebourg,
en Alsacia, en poder de los alemanes y en la misma
linea de fuego.

Un caion monstruo emplazado y oculto por los ale-

manes en las proximidades del castillo de Ledebourg

arrojaba con terrible insi ia mortifera metralla
contra el sector del frente aliado cubierto por fran-
ceses y norteamericanos que deseaban ardientemente
apoderarse del castillo.

l.os aliados contestaban al ataque aleman con po-
derosa violencia pero sin lograr el asalto de la for-
taleza que era su pesadilla. Cierto dia, en uno de los
continuos combates, abriése en una montana un pro-
fundo boquete que parecia seguir hacia el castillo de
Ledebourg. !

Examin6lo un oficial americano y dijo:

_Sefiores, aseguro a ustedes que hemos descu-
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bierto la entrada de uno de los tiineles que conducen
al castillo,

—Segtin* parece hay varios pasajes secretos que
conducen a sus subterrdneos — dijo otro militar.

—Tomemos las linternas y si hallamos la entrada
a los subterrameos, nos apoderaremos del castillo.

Como mineros prosiguieron avanzando por el in-
terior de la montafia, siguiendo una galeria hiimeda
v estrecha. Mas, de pronto, vieron cortado su cami-
no por un muro de tierra y piedra que les prohibia el
pasa.

—FEsta galeria acaba aqui — explicéd el oficial—,
pero si conociésemos la direccion de las otras po-
driamos ir alargindola hasta llegar a la que conduce
al castillo.

El canon continuaba sembrando la muerte en las
filas aliadas y era preciso hacerlo callar.

£l oficial de daquel sector, ordené a un subalterno:

—Biisqueme dos hombres decididos que vayan a
Ledehourg como desertores y nos comuniquen la di-
reccion de las galerias...

Y aquella misma noche, dos hombres de empuje,
dos soldados norteameéricanos se dirigieron hacia las
lineas enemigas a cumplir aguella delicada mision.
Fueron arrastriandose penosamente hasta llegar a Le-
debourg v entregarse alli a wuna patrulla®alemana
como si fueran desertores. Antes dejaron, oculto en-
ire arbustos, un aparato de radio que les serviria
luego para comunicarse con los suyos.

La presencia de los dbs soldados causo cierta des-
comfianza a los soldados alemanes que se apresura-
ron a llevar la nueva a sus jefes...

En Ledebourg vivia Marieta, una muchacha alsa-
clana, gque era por la sangre y por 'los sentimientos
mitad francesa y mitad alemana, lo que la convirtio
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en un conflicto wviviente ante las crueldades de la
guerra.

Era su mejor amiga la voluminosa Berta, vy las
dos se dedicaban a los cuidados de sus granjas y dec
sus tierras de labor.

Aquella manana cargaban legumbres y hortalizas
en un carro y vieron pasar a los dos desertores ame-
ricanos custodiados por los soldados del pais... La
noticia de que se habia apresado 3 dos enemigos atra-
jo tras éstos a mucha gente entre la que se hallaban
las dos campesinas.

[Los americanos fueron llevados a la posada de la
aldea, que estaba convertida en cuartel general ale-
man del distrito de Ledebourg.

Los oficiales alemanes se hallaban reunidos en con-
sejo escuchando las explicaciones que les daba Lu-
dovico Krantz, del gabinete aleman de informacio-
nes secretas.

Llegaron poco después el coronel Franz Merwitz,
comandante del distrito, v la condesa de Ledebourg,
consagrada al servicio de su patria en el espionaje
aleman. Por el pueblo circulaba el rumor de que el
coronel y la condesa eran algo mas que simples ami-
gos unidos por el ideal patridtico...

Los dos supuiestos desertores fueron introducidos
ante el coronel v sus amigos.

Dignamente esperaron a ser interrogados, con la
serenidad y conhanza de los que todo lo fian en su
audacia y su valor.

Uno de los americanos se llamaba Jim Senderson,
y no temia a nada mas que a la posibilidad de fraca-
sar como volunitario en el peligro. Y el otro, Shorty
Ylyn, que sélo sofiaba con la toma del castillo de
Ledebourg.

L.a condesa, propietaria del famoso castillo de Le-
debourg, era una mujer de belleza rubia y magnifi-
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ca. Indiscutiblemente sus métodos de seduccién, la
gracia de su figura arrebatadora, tenian que servir

de su espionaje militar.
Franz, que temia que aquellos desertores no fue-
1 mds que supuestos espias, les contemplé con pre-
VEncion.
Pre

contes

qunté algo en aleman a Shorty, pero éste no
to, haciendo signos de que no comprendia una
palabra:

—FEr Kanun night deutsch sprechen. El no sabe ha-
blar aleman — explicé su compafiero Jim.

Con su permiso, sefior coronel — dijo Krantz —
les vay a interrogar en inglés.

Y preguntd a Shorty:

Si verdaderamente son ustedes desertores deben
probarlo, explicandonos la situacién de las tropas
las en esta parte del frente.

Shorty, riendo, contesto:

Su situacion es admirable v sus disposiciones te-
ibles porque han adoptado todos los métodos ale-
menes,

Jim le dio un disimulado puntapié. { Estapido! ;Es
que queria echar a rodar todo el plan? ;Un poco de
prudencia !

No le pasé inadvertida a Krantz aquella adverten-

y escribio algo en un papel pasandoselo al ccro-
Merw

lesa, sentada al lado del coronel, miraba
con exquisita curiosidad a Jim, el mas
moza de los dos soldados.

Son espias — decia la nota—, démosles bastante

rda v ellos se ahorcardn por si mismos... Tengd-
.'ll’l'?.i"l'-".\‘ an .'.fr'-"f’l'.’t‘."n';”.

El coronel asintid con un gesto.

Entretanto se habian aglomerado ante. la posada




mujeres que comentaban la detencion de los
anos.

Marieta decia:

—; Por qué no destinan estos desertores a nuestras
granjas para que trabajen?

" Habia acabado el Consejo. Los dos americano$ sa-
lieron de la posada custodiados por soldados ale-
manes.

Marieta se disponia a partir en el carro cuando al
cricaramarse a ¢l el vehiculo voleéd y las hortalizas
sembraron el suelo como si hubliese surgido de re-
penfe una nueva cosecha...

Los alemanes se echaron a reir, y Franz, el oficial,
al ver a Berta y a Marieta, les dijo:

_Miren, va que siempre estin ustedes pidiendo
hombres para que ayuden al trabajo, ahora tendrén
dos:.. Que cada una tome uno y no dejen de em-
plear el latigo para hacerles trabajar.

Una gran alegria se apoderé de las dos muchachas
alsacianas. Inmediatamente Marieta eligio a Jim co-
mo ayudante de sus faenas caseras, y Berta se con-
tenté con el otro. Shorty maldijo su mala estrella...
: Acababa de toca la muchacha mas fea!

Ambos se resignaron a su nuevo trabajo en aque-
llas dos granjas pensando que el servicio de la patria
requeria todos los sacrificios...

Franz habia vuelto a la posada y la condesa que
por una ventana veia alejarse a los dos soldados,
dijo con un dejo de melancolia:

— Hubiera sido una lastima fusilar por espias a
esos dos hombres; uno de ellos es un buen mozo...

Las granjas de Marieta y de Berta estaban sepa-
radas por una sola pared, a la sombra del castillo.

Los dos americanos se separaron, yendo cada uno
a la granja que se le habia sefialado.

Un soldado alemdn dijo a las mujeres:
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—Haganles trabajar de firme... Y si necesitan au-
xilio, llamen, que siempre habra un guoardia aqui
CErcd...

Haremos lo que nos parezca — contestd Marieta,

Y entr6 en la casa acompanada de Jim que son-
reia ante la mujer que le habia tocado en suerte..,
i Era bonita, diablol {No parecia presentarse de-
masiado mal el cautiverio!

Marieta le entregd una escoba, ordenindole que
limpiase la casa. Alli habia que trabajar de firme,
sin perder un instante, porque si no... Y le mostro
un latigo...

Jim sonrid.

—Usted no necesitara el latigo para mi — dijo.

—El latigo se ha hecho para los perros y los de<
sertores — le respondio ella con un profundo des.
precio por el hombre que habia abandonado su ejér-
cito, traicionande, segtin ella pensaba, su honor.

El calld, aceptando resignado el calificativo de de-
sertor.., Interiormente sabia ‘que era un buen pa-
triota.

Teoda el dia le obligaron a trabajar como un escla-
vo en la granja. Marieta parecia una muchacha du-
ra, inflexible..., No le daba reposo.

El companero Shorty habia tenido mas suerte.
Berta, mujer. gruesa y jovial, seé encarifid con aquel
soldadito pequefio que siempre sonreia y que apenas
trabajaba.

—No estés perdiendo el tiempo sin hacer nada —
le:-advirtio: Berta...

El escobaba con toda calma y de pronto dijo, en

inglés, a su duefia:

; Tiene usted un wvaso de agua?
Como Berta no sabia otro idioma que el aleman,
no - le entendio. Entonces, Shorty comenzd a usar el

vocabulario de la mimica, v la alsaciana comprendié
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a medias. Le trajo un gran vaso de cerveza que
Shorty apurd con aficion y aun rogd que se repi-
tiese...

Aquella noche, en casa de Marieta, el joven sol-
dado americano comprendid que se le trataria alli
verdaderamente como un prisionero, Marieta le con-
templaba con una aspereza que repelia toda cordid-
lidad. Cuando después de su trabaje quiso Jim enta-
blar conversacion con ella, hallo por respuesta una
especie de grufido,

A la hora de cenar llego Pedrin, el hermano de
Marieta, un chico de unos once afios a quien ella
llamaba su “principe cojito”.

A la vista del soldado americano, Pedrin pregun-
t6.. :Qué hacia aquel hombre én casa?

—Este es un americano desertor; quizd seria me-
jor meterlo con los puercos — dijo Marieta.

Jim escuchd con ojos tristes aguel insulto, v el pe-
quenio quiso acercarse a ¢l con una curiosidad in-
fantil.

-No te acerques — dijo la mujer—, los ameri-
canos se comen a los nifios...

Pedrin se fué retirando como si le pareci 111~
nosible que aquel muchacho, de aspecto noble v ama-
hle, fuera tan malo como decia su hermana.

Fueron a cenar... La estancia, amplia v larguisima,
servia a la vez de comedor y de cocina...

Se sentaron a la mesa los dos hermanos, y Jim,
junto al fogon, tuve que comer solitario...

De vez en cuando mientras engullia el escaso con-
dimento contemplaba a Marieta, a aquella alsaciana
que habia recriminado su desercién... ;Si ella supie-
ra la verdad!... jPero era ‘menester callar, esclavo
del deber !

Y mientras el se veia tratado a su verdadera con-
dicion de prisionero, al otro lado, en la granja de
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Berta, Shorty cenaba a lo gran seior... ;5i aquella
vida durase... si aquello era la guerra... que nunca
viniera la paz! jLastima f{inicamente que Berta no
fnera un poco mas eshelta v guapal...

Al cuarto dia, Pedrin habia descubierto que los
americanos querian mucho a los nifies v no para co-
mérselos.

Aunque seguia comiendo solo y tratado como un
verdadero prisionero, Marieta se' mostraba algo me-
nos dura con Jim, vencida por la humillacion del ame-
ricano. Y .poco a poco, a medida que iba tratandola,
Jim se sentia prendido en los encantos de su guar-
diana,

i Oh, no era pecado amar! Marieta era alsaciana,
medio francesa pues, v en su corazén no anidaba
tampoco el odio a los aliados...

i i pronto con el hermano’ de Marie-
ta que, a pesar ce las primeras advertencias de ésta,
fué confiindose rdpidamente a la carifiosa bondad
del prisionero,

Una tarde, el americano y Pedrin estaban en el
campo. El primero viendo los zapatos rotos del nifo,
corto un pedazo de cuero de sus fuertes botas de mi-
litar ¥ puso con él un remiendo al calzado de Pe-
e le miraba, agradecido...

Jim le dijo, entre una sonrisa infantil y bondadosa :

—Tengo que decirte un secreto; vo quiero mucho
a tu h{'rT'l".-’l'lle'l..-

drin... E:

El nifio riéd como si adivinara que aquellas pala-
bras tenian que constituir un nuevo motivo de unién.

—Pero no debes decirselo nunca, jeh? — siguio
diciendo Jim.

—i Oh, no... nunca!
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Llegé Marieta v ordend a Jim que se pusiera a
trabajar. Pero su orden era menos imperiosa que
antes; al mandar parecia llenarse de temblor.

Jim. comenzd a arrastrar un arado por la fecunda
tierra... El trabajo era fatigoso... El muchacho su-
daba...

Marieta, inquieta, se¢ acercd awél y se puso

—Tengo que decirte un secreto: yo, quiero mucho

a tu hermana.

lado para ayudarle en su labor... Jim se opuso, ro-
gandole que lo dejara.

__Este trabajo es demasiado duro para una joven—
le dijo.

— Yo soy quien manda aqui — le respondi6 Ma-
tieta—. Y ahora quiero ayudarle...

Y se juntaron los dos por el campo que parecia
[lenarse de paz en aquella caida de la tarde, como s
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ellos fueran un matrimonio de labradores que die-
ran los Gltimes toques a su jornada diaria.

Pasaron algin tiempo en la mondtona labor hasta
que se apago el sol... Un trabajo de mujer no se
acaha nunca, si ésta tiene a su lado un buen mozo...

Hablaron... y lentamente parecieron descubrir una
coincidencia de gustos, de ideas que les asombro6..,
No parecian prisionero vy guardiana, sino gentes li-
bres y enamoradas.

Y aquella noche, Marieta sintié por Jim, por pri-
mera vez, un interés que nada tenia de banal ni frio,
sino que parecia forjado en los yunques ardientes
del amor.

Por la noche, antes de ir a descansar, Pedrin co-
munico a su hermana el secreto.

—Jim esta enamorado de ti, pero esto es un se-
creto que no debemos decir a nadie...

El corazon de la alsaciana se estremecid.,. Lo que
ella no osaba adivinar, ;habia sida comprendido tal
vez por el americano? ;Oh, Diecs!, :es que en rea-
lidad estaba enamorada de su prisionerof

~A ti te gusta, :sverdad? — le dijo Pedrin, oh-
servando su turbacion.

Ella callé unos instantes, le parecio imposible que
la compaifiia de aquel muchacho en su casa hubiera
rendido su albedrio, y respondié timidamente :

—i Si... un poquito!

Pedrin la abrazd conmovido... El americano era
muy bueno.

Mientras tanto, en la linea aliada que estaba sola-
mente a unos cien metros del castillo, los america-
nos recibfan por primera vez noticias de los fingidos
esertores,

Shorty habia ido al lugar del bosque donde. escon-
dieron el aparato de radio, y comunicaba con los
SUy0Ss...
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—TLos alemanes nos vigilan estrechamente... — di-
jo — Jim no ha podido hacer nada aun, pero pronto
sabran de nosotros.

El jefe americano le respondid:

—Hemos descubierto que el pasaje’ en que esta-
mos conduce hacia el sur del castille. Urge que Jim

la direccion ex:

nos dé

—Nob nos retrasaremos...

A la mafana siguiente, Shorty comunicd a su ami-
oo la entrevista radiotelefénica, Era necesario apre-
surarse, hacer algo para lograr apoderarse del cas-
tillo. :Pero cémo trabajar, cuando ellos adivinaban
que cerca de las granjas vigilaban las tropas ger-
minicas ante la sospecha del espionaje aliado?

IL.os dos soldados se despidieron quedando en ace-
lerar los acontecimientos... Shorty, llamado por Ber-
ta, marcho al lavadero y ayuddé a la granjera a trans-
portar un cesto de ropa, aunque en realidad quien
llevaba todo el peso era Berta... I nericanc se
limitaba a indicarle el camino...

Habia adoptado el proposito de trabajar lo® menos
posible... Pero como Berta le miraba con simpatia
especial, no le recriminaba por su falta de rendi-
miento.

Jim quedd trabajando en el huerto y Pedrin se le
acerco v le dijo alegremente:

—Marieta le quiere, pero no le gusta que lc sé-

Jim sonrio jovialmente,,. ;Qué alegre estabal Y
como viese acercarse a Marieta, sonrid’ con mas in-
tensidad como si quisiera decirle que acababa de
cubrir el bello secreto...

La muchacha, que no queria que descubriesen  su:
sentimientes, le dijo, con supuesto enfado:

— Perezoso! ; Vaya usted en seguida a fender esa

ropa | -

:Tanta prisa corre?

—Vaya usted en el acto... Y no me replique. ;
fque olvida su situacion?...

Jim cogio un cesto de ropa y comenzd a tenderla
en las cuerdas. Lo hacia de mal humor y con fre-
cuencia las blancas piezas caian al suelo, ocasionan-
do disgustos a la alsaciana...

Un antomodvil descubierto se detuvo en el camino,
junto al campo. En €l iba una mujer, hermosa y de
un rubio de oro: la condesa de Ledebourg.

Cuando una mujer es coqueta y estd al servicio se-
creto de su ejército, es doblemente temible para el
prisionero,

Sonrié al ver a Jim y le llamo, impulsada por la
simpatia que le inspiraba este muchacho. Al acercare
se a €l no era el interés del espionaje lo que la guia-
ba, sino un anhelo de amor, una repentina pasion por
aguel mozo fuerte y varonil de la otra parte del mar.

Jim acercose, sonriente, complacido de que tan be-
lla’ mujer se fijase en éL

—Lo hace usted muy mal como lavandero, sefior
Sanderson — le dijo—. Creo que en el castillo po-
dria usted encentrar trabajo mas adecuado para un
soldado.

Jim, que sabia que el castillo era la base funda-
mental de su plan, respondié alegremente:

— Estaria muy contento trabajando para usted, con-
desa...

—Pues daré las o6rdenes para que lo envien a mi
castillo.

Y le tendid una mano blanca, olorosa...

Marieta habia presenciado dolorida la escena v
acercose rapidamente al automovil.

- Tenga usted en cuenta que me lo dieron 4 mi —
protesto—. Usted no tiene derecho a llevarselo.

L.a condesa se echo a reir como si le hiciera gracia




14

la pretension de aquella infeliz campesina. Y dando
arden al chofer, el coche partid, v con la mano dio
ella un adidos al desertor.

Berta y Shorty habian presenciado la escena, y se
encaminaron hacia Marieta v Jim. Los dos soldados

se alejaron para hablar de la necesidad de ir pronto

desa..,

al castillo y averiguar si existia realmente un paso
subterraneo en su interior.

—La condesa obra lealmente cnando quiere colo-
carle en el castillo — decia Shorty—. No debe nsted
rehusar esta oportunidad...

—Si, si, esta misma noche iré...

Mient las dos granjeras, hablaban.

—: Por gueé se queja? — decia Berta—, Lo asom-
brose es que no-se haya marchado antes.

5

Por qué? — respondid, llorosa, Marieta.

P
I

ermitame que le diga una cosa, Marieta; deje
el vinagre v emplee un poco de aziear,

—Tiene usted razom... Los primeros dias fui dura
con Jim.

— Haga usted como yo... Mi prisionéro no hace
mas que alabarme...

Y Marieta, cumpliendo los consejos de su amiga,
horas después puso ya en practica su proyecto.

Cuando a mediodia regreso Jim de su trabajo en
el campo hallo la mesa con tres servicios de platos
v con una torta en la que habia varias candelas en-
cendidas,

Pedrin le miro sonriente.

—: Qué pz hov? — dijo Jim, extranado.

—Marieta dice que es mi cumpleanos... — respon-
dio el nino.

Llegd Marieta, v mostrandose ya franca y risue-
fa con Jim, como runca lo habia estado, le invito a
sentarse a la mesa... Era el cumf}]vzlﬁr:s de Pedrin y
va que el soldado vivia cop ellos, justo era que parti-
cipase de la fiesta...

El nifo apagd las luces de la torta tradicional v
dio principio a la comida.

Jim mostrose encantado de la prodigalidad y bon-
dad de los plates... ¥ mientras comia miraba a Ma-
rieta que le contemplaba a su vez con una insisten-
cia acariciadera.

int retanto los soldades norteamericanos seguian tra-
bajando en la galeria subterrinea buscando a ciegas
el camino que habia de conducirles al castillo.

—Hemos profundizada quizas demasiado — dijo el
jefe—; pero el terreno es muy duro. Tendremos que
esperar hasta recibir noticias de Jim...

En casa de Marieta habia acabado la comida, y
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para remate de la festa intima, pasaron la tarde ju-
gando a la gallina ciega.

Jim, con los ojos vendados, perseguia a Marieta ¥
al nifio que palmoteaban jubilosos...

Shorty entré en la casa y sonrié admirado. Ma-
rieta le miré alegremente: aquel era un dia de fiesta
para todos.

Shorty intervino en el juego y Jim logro darle al-
cance... (Quien seria? El soldado se agachd para
parecerse al nifio y Jim crevdé que realmente se
trataba dé €l, pero encontré muy duro y Aaspero el
roce de la barba... Le parecié notar algunos pelillos
en aquel rostro y arrancd uno.

Shorty lanzo un grito y Jim quitése la venda...
iAh, Shorty! ;También a é] le gustaba jug:

Pero un instante después en que los dos hom-
bres quedaron en un rincon, Shorty le dijo angus-
tiado :

—Por amor de Dios, vaya usted al castillo y no se
olvide de lo que nos ha traido aqui.

—Fs verdad. Hay que partir ahora mismo...
Shorty salio y Jim dirigiéndose a Marieta [e co-
municd que iba a marchar al castillo.

Marieta le mird sorprendida, celosa:

—Sefior, Jim, no aguara usted la fiesta de Pedrin
marchindose ahora — dijo.

—No tengo mas remedio queé marcharme...

Ella le mir6é con exaltacién.

—Se va usted solo por ver a la condesa — excla-
mé—, pero no deberia obedecer a esa mujer.

—Mi deber me exige partir, Marieta...

Y quiso dirigirse hacia la puerta, pero ella le im-
pidio el paso y empuiid su latigo.

—i No marchara de aqui! {No lo quiero! — grité.
El joven la mird sorprendido... { Ah, cuin equivo-
cada andaba Marietal Si a él no le interesaba la
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condeésa como mujer, sino que iba a cumplir un

servicio de su patria... Pero, ;coémo confesar esa pe-

ligrosa mision a una mujer casi enemiga?
—Déjeme usted salir... suplico.
—iNo... no... atr

Jim, con los ojos wendados...

Y como €l pretendiese avanzar, el litigo restalld
veloz sobre su cuello...

Jim quedé horrorizado, paralizado en su sitio, su-
friendo en silencio la agresion de aquella bonita mu-
jér que tanto le interesaba... ; Ah, si no hubiera sido
ella, como habria contestado al latigazo!

Pedrin en un rincon miraba apenado la escena.

Ella, arrepentida, bajo el latigo y casi llord, pre-
tendiendo. que aquel hombre le perdonara su gesto
audaz, arrebatado, imprevisto...

—iOh, Jim... yo no queria hacerlo! — murmuré,
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Llamaron enérgicamente a la puerta y Marieta,
aturdida, la abrio... Un soldado alemin aparecid en
el umbral.

—Ta condesa ha mandado buscar al americano
— ordeno—, Sigame usted...

Tim, vacilante, comprendiendo el dolor que causa-
ba a aquella mujer, siguio al soldado teutén...

Y Marieta quedé desamparada, abrazando a su her-
manito, sintiéndose asfixiada por el dogal de los

celos...

Mis tarde llegaba Jim al eastillo, hermoso ejem-
plar feudal que conservaba el encanto y la poesia
de las fortalezas mediocevales.

Admirdse Jim de la suntuosidad de las estapcias
del lujo espléndido de los salones.

Un criado aleman, especie de mayordomo que fe-
nia un brazo imposibilitado, le dijo al entrar:

—Sefior, la sefiora condesa le propercionard ropa
conveniente... Haga el favor de acompanarme...

Subieron a una habitacién: sobre una cama habia
un traje completo de smoking y elegante que Jim se
apresuré a vestir... Le era ancho y no armonizaba
con sus botas sucias y rudas de soldado, pero ello no
importaba...

Volvio al salén, esperando la llegada de la senora
condesa, Francamente se admiraba del carifio y la
simpatia que la dama sentia por él... ¥ Jim se apro-
vecharia para poner en préctica sus planes...

Mientras meditaba sobre la necesidad de conocer
cnanto antes el subterrineo que ponia én comunic
cién el castillo con la parte donde estaban los sol-
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dados americanos, escuchd una dulce voz detrds de él

—i Buenas noches!|

g SE |- . X 3

Era ella, la condesa de Ledebourg, rubia v hermosa
como una aparicion, bella y dorada como las heroi-
nas de la (Germania...

——[_(.}}1, sefiora — dijo él, incliniandose—, 1a suerte
me favorecid cuande me hicieron prisionero!...

A la condesa le agradd el porte distinguido del jo-

ven, y respondid:

—L .f;:] no es mi prisionero, sefior Sanderson, si-
no mi invitado...

Y sonriente llené idos copas de dorado vino, v be-
bieron, >

—i Qué rico es! — comentd el mozo.
s de la bodega del castillo ddnde hay los me-
jores vinos de Edfopa.

—Siempre he sido aficionado a las buenas bode.
gds que atesoran vinos tan ricos... ;Quiere usted en-
sefidarmela? — dijo Jim, con una remota esperanza
de encontrar alguna salida’ en la bodega que pudie-
ra indicar a sus amigos.

—Venga usted — le dijo ella, carifiosamente.

Descendieron a la bodega, llena de grandes toneles
que esparcian un olor fuerte y ardiente.

Ella le fué mostrando aquellos vinos encerrados,
de fechas remotas, lejanas. Ante un tonel que guar-
daba en su seno un vino de mas de un siglo de exis-
tencia, la condesa explicé muy cordialmente :

-Permanece cerrado desde hace muchos afios, Es-
pere; voy a huscar la llave arriba.

Y marchd, dejando solo a Jim en el sub-
terraneo... El soldado no perdid el 11'r1n|>0..'..Cr1_
menzo a registrar la bodega hasta encontrar una
puerta que simulaba la boca de un tonel y que se
abrié al poner Jim impensadamente los pies en uno
de sus maderos... En su interior no saltd el vino
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como era de esperar, sino que aparecid un largo co-
rredor que se perdia a lo lejos...

Jim, atrevidamente, se interné en él; no habia
duda de que aquella salida era la que estaban bus-

—Pernianece cerrado desde hace wmuchos aiios...

cando los soldados americanos desde . hacia tanto
tiempo...

En un instante, estudio la situaciéon en que es-
taba empotrado el tonel que disimulaba una puerta v
apunté unos nameros en un puiio de su camisa.

No pudo entretenerse mas, oyo los pasos de la
condesa y cerrd de nuevo el tonel, paseando indife-
rente entre los depdsitos de vino.

—Esta bodega, lo mismo que su propietaria, es muy
interesante... — dijo.
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—10Oh, muchas gracias! — respondié ella, mien-
tras” abria el candado del viejo tonel...

jebieron otra vez y luego subieron al comedor...

Marieta, celosa, habia rondade hasta entonces por
los alrededores del castillo y saltd por un balcon al
comedor, con un deseo de salvar a Jim — pensa-
ba — de las seducciones de aquella mujer.

Oy que alguien se acercaba y se escondid debajo
de la mesa...

La condesa' y Jim tomaron asiento, y el mayordomo
empezo a servir una cena espléndida.

Jim estaba satisfecho de ser tratado a cuerpo de
rey. (Contestaba, galante y cumplido, a las palabras
centiles de la rubia.

Debajo de la mesa, Marieta escuchaba, anhelante.

El americano alzé6 su copa y dijo mirando cari-
fiosamente a la condesa:

—Su prisionero brinda por usted y desea perma-
necer su cautivo...

Flla alzé la copa vy respondid:

—i Por usted!

Y sus ojos se clavaron en él con una mirada de
amor... Jim, turbado, bajo los suyos.

Vio Marieta que la condesa acercaba su fino pie al
del joven como si quisiera pisarsclo como una grata
insinuacion, Rdpida, la granjera se descalzd y acercd
su zapato al de ella. La condesa lo pisé suavemen-
te, crevendo que era el de él...

Marieta alzd de nuevo su zapato ¥ lo puso un

tante sobre el de la condesa, dando a ésta la 1m-
presion de que el soldado correspondia a su mudo
lenguaje.

lla alemana mird complacida el rostro de Jim, pero
Gste sonrig indiferente, ignorando lo que ocurria ba-
jo la mesa.

De nuevo la condesa adelantd el pie, pero esta vez
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Marieta, sin poderse contener, did con su zapato un
violento golpe contra la pierna de ella que la retird,
precipitadamente, llena de asombro por aquel pro-
ceder incorrecto.

Mir6 indignada, dolorida, al americano, pero éste
continuaba con su expresién de fina cordialidad...
[Los pies de la rubia tropezaron entonces con una
pierna, un cuerpo.. Mird extrafiada y vié a una
mujer.

—iEh] ;qué es eso? — grité—. jSalga usted de
aquil

Y ante la estupefaccion de Jim, aparecio Marieta.

—Ahora comprendo para qué lo queria usted —
dijor la granjera.

Roja de indignacion, la condesa le senald Ja
puerta:

—Marchese inmediatamente de aqui...

—S8i, me voy — dijo Marieta, celosa, mirando al
soldado y a ella— Y el coronel Merwitz se ale-
grara mucho al saber lo bien que trata usted a los
americanos...

Y marché con gesto de desprecio, mientras una
sombra de preocupacién ensombrecia el rostro de la
condesa.

Temid que aquella mujer fuera a comunicar al co-
ronel su intimidad con el americano y dijo a éste,
con disgusto :

Mejor es que se vaya usted de aqui. Lo siento...
pero esa mujer...

—Nada de lo que ella haga borrard de mi memoria
el recuerdo de esta velada tan agradable e instructi-
va para mi — respondié Jim, inclinAndose.

Y besé la mano de la condesa, dirigiéndose al cuar-
to a cambiar su vestido smoking por el uniforme.

Y Jim poco después era de nuevo prisionero de
Marieta. Se habia llevado convenientemente oculta la
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camisa de etigueta en que tenia apuntados los nii-
meros que senalaban la situacion del subterraneo...

Ya en su casa copié en un papel los nimeros ¥
al cerrar la noche, acompanado de Shorty, se diri-

Ahora comprendo  para que lo queria usted.

16 al lugar donde tenian instalado el aparato de
radio.

—iAprisal — dijo Jim ante el auricular, comuni-
cando con las tropas americanas—, Ya tengo las di-
recciones..,

Iba va a darlas, cuando Shorty le advirtio que lle-
paba Marieta vy él dejé inmediatamente el teléfono
v el papel con las instrucciones, ocultandolo todo tras
unos arbustos...

Desde el campamento americano llamaron en vano
a Jim...
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—Algo habri sucedido — dijo el jefe—, Jim se
ha marchado...

Los dos soldados salieron al encuentro de Marieta
que les miraba sonrientes.

—; Buscaba usted la camisa que le did su querida
condesa? — dijo la mujer.

Jim se estremecio;

—Yo vi donde usted la escondia y la he llevado al
coronel Merwitz. Espero que le concederan la liber-
tad después de todo esto...

—1Oh, Dios! — rugio: Jim—. (Qué locura ha
hecho usted!

—Quieren ver los signos y todo lo que usted es-
cribié en el pufo de la camisa — dijo sencillamente
la alsaciana.

—-Nos ha perdido wusted para siempre!

Jim—. ;Es necesario huir!

Una palidez mortal cubrid el rostro de Marieta.

—Jim, entonces ;qué es lo que he hecho? — gimid,
sin .darse cuenta del dafio que acababa de causar.

Ella habia entregado la camisa para dar celos al
coronel contra la condesa... pero nunca para perder
a Jim... al hombre que amaba.

Sin contestarle, quisieron huir, pero su intento fi
inttil. Un piquete de soldados alemanes mandados
por un oficial se presenté ante ellos, procedio a su
detencidn.

Jim y Shorty, desolados por el fracaso de su pl

se entregaron sin resistencia, mientras Marieta,
rrorizada por su propia obra, les seguia como una
imagen de desesperacion.

Pocas horas después se reunia el terrible Conse;j
de Guerra en el mismo salén en que Jim cend con
la condesa. i

[La condesa de Ledebourg habia partide del casti-
o, temerosa de que su intimo amigo el coronel
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Merwitz le recriminara violentamente su conducta de
mtimidad con el americano.

il Consejo era presiiddo por el general jefe de
dquel sector del frente alemdan.

Los dos soldados comparecieron, serenos, ante el
Tribunal.

Ludovico Krantz, el agente de informaciones se-
cretas, era el que les interrogaba.

—; Qué  significan esos ntimeros que hay en el
puto de su camisa? — le pregunto.

—Lo siento mucho, pero no puedo decirlo — res-
PO (6] _]im.

—En la situacidn en que usted se encuentra, haria
mejor en contestar a lo que se le pregunta.

=1 Nol...

-Entotices ustedes dos serdn fusilados como es-
pias — gritd el coronel.

Yo fui quien hizo estos nimeros — dijo Jim—.
Mi ‘compafiero no. sabe nada. .

Marieta, gue presenciaba la vista, sentiase estre-
mecida de terror.. |'Y era ella la responsable in-
conscient: «le todo! Miraba con ojos de amor y pie-
dad a Jim pidiendo que la perdonase. El' americano
‘a contemplaba con indiferencia... Y Shorty pensaba
que los fusilarian a los dos.

El presidente ordend que los acusados salieran del
salén, y Marieta se acercd entonces al general y su-
]J!i(‘IJP.'

—Ellos son inocentes... yo... fui yo... quien escri-
hio en el puno...

Una sonrisa de incredulidad se dibujé en los labios
de Krantz, y dijo:

—s Quiere jurar que fueé usted quien escribid esto?
i Vamos a ver! ;Qué habia escrito, niimeros, dibu-
jos 0 palabrds:
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Marieta lo ignoraba en realidad, y respondit al

azar:

—Eran dibujos...

Una sonrisa burlona se dibujé en el rostro de
Krantz, y dijo a sus compafieros:

—Ellos son inocentes...

—T.a muchacha esta enamorada del amerizdno ¥
ahora quiere salvarle...

Los americanos salieron, obligados ‘por un piquete,
lanzando una mirada desdefiosa al Tribunal... Jim
agradecio a Marieta su gesto.

Marieta lloraba ante aquellos hombres sentados
ante ella.

—Yo no queria hacer dafio a Jim — repiti6 Ma-
rieta—, yo no quiero que le maten...

—Sélo usted puede salvarle si nos dice lo que sig-
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nifican los ntmeros. Hablele usted a Jim. Si 1o con-
sigue, estara salvado — dijo sonriente, Krantz.

Marieta, con una luz de esperanza en los ojos, fué
a la cercana estancia donde estaban ahora los dos
soldados.

Loca de amor y de desesperacion, acercose a Jim,
v le dijo:

—No me importaria morir por salvarle... He sido
una criminal, pero confie en mi... Digame lo que de-
bo hacer.

—; Quiere usted... ayudarme... de veras? — r
pondid Jim, adivinando la mano de la fatalidad en
toda la tragedia.

—iSe lo jurol...

Jim pensé entonces en la patria, en el deber al que
era preciso acudir...

—Pues hien — le ‘dijo, mientras Shorty vigilaba
que nadie se acercase a la estancia—. Detras del fron-
co donde me arrestaron hay un aparato de radioco-
municacion y un papel con instrucciones... Gire el
disco hasta el niimero sesenta y obten la res-
puesta,.. Usted leera entonces los nfimeros marcados
en el papel. ;Lo hara usted?

—1Si! — respondié ella, solemne.

—Si la descubren también la fusilaran... Morire-
mos los dos, Marieta... Tal vez a Shorty no le ma-
ten... Pero usted es mas francesa que alemana vy
este es el finico medio que tenemos de que vengan
los americanos...

Llegaron unos soldados alemanes, y los america-
nos fueron conducidos de nuevo ante el Consejo de
Guerra. El Tribunal acababa de deliberar.

Marieta se acerco anhelante, temerosa, ante el

aeneral.

—:Verdad, Excelencia, que no le fusilaran?
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El militar hizo un gesto ambiguo... jTal vez si
ella hablasel...

—Pues bien — dijo la ingenua muchacha que des-
conocia el rigor y los procedimientos sumarisimos de
la guerra—, si es asi les diré que aquellos nimeros
eran para los americanos, pero no pudo hacerlos lle-
oar...

: .t Infame! — rugié6 Jim, enloquecido, creyéndose
vendido de nuevo... Y quiso lanzarse contra ella,
pera los soldados se lo impidieron...

—i Dejadme... traidora... wvill...

Shorty miraba con DiUS acusadores a Marieta...
i Oué mujer!

Marieta, espiritu inocente de campesina, qued6 en
un rincén, horrorizada...

El general, con una sonrisa de triunfo, hablo:

.

—Conducid a este prisionero z torre
para esperar la ejecucién — iamente
otro soldados suardenlo en la bodega, Veremos si si-
gue la suerte de su companero.

Los dos americanos se alejaron, mir
firmemente a la alsaciana. | Traidora!l

Pero Marieta suplicé con lagrimas de inmenso do-
lor:

—No hagan ustedes eso. Yo he hablado porque cref
que en cambio no le matarian...

Viendo su desesperacién, Krantz dijo los - ofi-
ciales :

—Habra que vigilar a esa muchacha. No olviden
que es- medio francesa...

Marieta lloraba, v el general, con gesto bondadoso,
le dijo:

—Animo, hija mia, todos debemos hacer grandes
sacrificios por la patria. Usted acaba de poner a su
patria por encima de su amor, prestando a aquélla un
gran servicio que le serd recompensado.
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Marieta se alejo llorando, sin oir, casi sin ver...

Con el corazén desgarrado al darse cuenta de las
consecuencias de su noble accién, Marieta, que creia
haber puesto su amor por encima de todo, cayé en
el mds triste abatimiento, convertida en una de las
muchas victimas de aquella guerra despiadada.

i Qué inmensa locura! Ella pensé al confesarlo to-
do que salvaria de este modo la vida de Jim... jsu
existencia amada!.., Y ahora nada habia consegui-
do... Jim moriria también... y traicionado.

—jMadre! jMadre mial... ;qué debo hacer?

Y de pronto una idea ilumind su cerebro... Recor-
d6 lo que le habia dicho Jim... el aparato de radio...
las instrucciones.... | Si... sil...

Y en la ohscuridad de la noche corrié hacia el bos-
que y colocandose el auricular llamd.

El jefe americano se puso al aparato.

—Es una mujer que habla aleman... — murmurd.

Jambé a otro soldado que entendia este idioma
para que tomase lds instrucciones.

Y ella, la heroica alsaciana, fué dictando los nii-
meros que debian indicar la situacién del subterri-
neo del castillo... v luego dijo con voz augustiada:

—i Vamos! | Dénse prisal... Es Jim quien me en-
vial... ;Su vida depende de que ustedes wenganl...

Dejo el auricular y rompio el aparato, destrozando
los hilos y las bombillas. Estaba efectuando esta ope-
racion cuando una sombra se perfild tras de ella: la
de Ludovico Krantz.

Ella le mird asustada, pero dijo intentando disi-
mular, senialando el aparato destrozado:

—Ya no puede hacernos dafio... lIo he destruido.

—Usted ha destruido todo medio de salvacion para
su novio y para usted misma — respondié el ale-
man—. Siga usted...

Y unos soldados que iban detrds de Krantz, la




30

obligaron a marchar, llevandola a la bodega donde
estaba Shorty encerrado, pero en otro departamento.

Marcharon los alemanes, Shorty y Marieta pudie-
ron hablar a través de las puertas. Y el soldado es-
cucho de labios de la alsaciana, su noble accion.
; Llegarian a tiempo los americanos de salvar a Jim?

Un piquete e soldados fué a la torre donde estaba
Jim, lHevandolo de nuevo ante el Tribunal..,

Jim se presentd sin perder su imperturbable se-
renidad ante el Consejo de Guerra, y el general le
dijo :

—Va a serle leida la sentencia que se ejecutara
en seguids

Mientras tanto los soldados norteamericanos, orien-

tados por los ntimeros que Marieta les habia comuni-
cado, entraban por el camino subterraneo... jEra
preciso apresurarse.,, la vida de Jim dependia de
unos minutos tal vez!...

[legaron al corredor que conducia a la bodega del
castillo donde estaban encerrados Marieta y Shorty,
De pronto vieron éstos que Ja boca de un tonel se
hundia y que aparecian por su interior una legion de
soldados, que avanzaban con gritos de jubilo...

Corrieron a libertar a Marieta ¥ a Shorty que en-
loquecian de dicha.

Shorty, arrancando el arma de otro soldado, avan-
z0 decidido hacia el salon del castillo con Marieta v
el ejército libertader,

Acababan alli de leerle la sentencia a Jim.

—i El Consejo ordena la ejecucion inmediatal —
dijo el general,

Jim bajé la cabeza... ;Todo indatill... ;Adibs...
vida!

Pero cuando iba a salir, una gran cortina del fon-
do se descorrio y aparecio un centenar de soldados
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americanos que apuntaban a los oficiales del Tri-
bunal.

iTodo el mundo preso! ;Las espadas! — gritd
el jefe americano.

Jim se volvio sorprendido, emocionado.

[ndefensos, los alemanes entregaron sus espadas ¥
¢l jefe americano devolvié la suya al general.

Marieta llegaba arrogante, triunfadora, al lado de
Shorty. Y éste dijo a Jim con entusiasmo:

—Jim, todo se lo debemos a Marieta. No nos ha
cionado nunca, ella, que es francesa de corazén,
americana para siempre; es la que ha guiado a

nuestros soldados. ; Viva Marieta!

Y Jim, loco de jhbilo, de intensa emocibn, viendo
a Marieta que reia y lloraba, crevendo en ella, la
besé con un beso en que dejaba escapar todas sus
angustias de amor, de aquel amor que habia pasado
por la angustia de una supuesta traicion...

Los americanos prosiguieron su avance, log
ahuyentar al resto de las tropas y apoderarse (el
formidable canon...

Pocos dias después llegd la paz...

Jim se casé con Marieta, agradecido a la mujer
que le habia hecho su prisionero desde <] primer
dia... Pero Shorty no quiso imitar el ejemplo de su
compafiero... Berfa era demasiado gruesa y fea...
Preferia la solteria... Y partié hacia la libre Amé-
Fica...
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